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MESES A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA, CONFORME A LO CERTIFICADO POR EL
VENDEDOR. ESTA GARANTIA QUEDARA ANULADA SI EL PRODUCTO PRESENTA
MUESTRAS DE GOLPES, SOBRECARGAS O UN USO PARA EL CUAL NO FUE DISENA-
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DE COMPRA.
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Lea todas las instrucciones y consérvelas como referencia futura.
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LISTA DE PARTES

A. Chasis

B. Espaldar

C. Canopy

D. Manubrio

E. Asiento

T @@

F. Rueda
delantera

G. Rueda
trasera

H. Barra de empuje
superior

I. Barra de empuje
inferior

J. Bolso de
la Cesta

VL X

K. Faro

y.

ifs
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P. Posavasos Q. Guardabarros R. Casquillo

S.Tornillo

L. Reposapiés M. Horquilla N. Resguardo de 0. Reposapiés
delantera seguridad plegable
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w o / .
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T. Herramientas

)
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE

N J

Inserta el guardabarros (Q) y el
casquillo en la horquilla delantera (M),
luego ajustalos con un tornillo.

Por favor siga la marca del
guardabarros cuando lo instale.
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Coja la rueda delantera ensamblada e
insértela en el chasis(A)
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Coja la rueda delantera (F) e insértela
en la horquilla delantera ya ensambla-
da y use las herramientas (T-3,T-4)
para ajustar los tornillos

Utilice la herramienta (T-3) y coloque el
manubrio (D).
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Inserte el tornillo (S) en la rueda Quite el tornillo y el plastico que esta Inserte el asiento (E) en el chasis (A), Quite el tqrnlllo yel plast.|’co que esta
. . . v s en el medio del reposapiés (N), luego
trasera (G) y luego adhiéralo en el medio del reposapiés (N), luego solo colocarlo hasta escuchar un "clic". . T .
. . o . inserte el reposapiés en el chasis, por
al chasis (A) inserte el reposapiés en el chasis, por i - .
. - . ultimo ajustelo con el tornillo
ultimo ajustelo con el tornillo e
R y el plastico.
y el plastico.
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Utilice la herramienta (T-4) para ajustar  Instale la hebilla del modelo c en el | Inserte la barra de empuje superior (H) Inserte el canopy (C) en el espaldar (B)
el espaldar (B) y el asiento (E) cinturdon de seguridad del asiento. en la barra de empuje inferior (l),

con un tornillo. | luego coloquelo en el chasis (A)
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Asiento Giratorio
Primero presione el botén rojo
luego saque el asiento y voltéelo
para después volver a colocarlo
en el chasis.

Instale el faro (K) en el manubrio (D), inserte el reposapiés (L) en el asiento (E).
Ajuste la bolsa de la cesta (J) en la barra de empuje (H). Instale el portavasos
(P) en la barra de empuje (H).

INSTRUCCIONES DE USO

3) Indicacion de funciones
Siga el punto de la flecha para tirar hacia abajo el anillo de plastico,
\Iuego pliege el reposapiés
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Manubrio Plegable
Espaldar Ajustable
Presione ambos botones
rojos de ambos lados del
manubrio y luego ddblelo.
Con dos dedos presione el
botdn rojo en el asiento y
empuje el espaldar y
reclinelo, se puede reclinar
en dos diferentes angulos
para satisfacer las
necesidades de cada nifo.
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PLEGADO

Desajuste el velcro de la cesta, presione el botén rojo y luego
doble la rueda posterior. Baje el canopy v listo.




PRECAUCIONES PARA LA SEGURIDAD DEL BEBE

Precauciones y puntos de consideracion:

1. Los productos son apropiados para ninos de 18 meses a 72 meses.

2, Aaees de usar, lea las instrucciones cuidadosamente v guardelas para
futura referencia

3. Mamiéngalo alcjado del fucgo.

4. Debe ser ensamblado por un adulio, v €l nifo stiempre dele tener la supervision
de un curdadon

5. Este producto no o3 para jugar en las carrcteras.
a, EI prso maximo en el tncwclo debe ser 30K g

7. Cuando ¢l triciclo sea usado con el empujador, el nino debe poner los pics
sobre ¢l posapies.

lo ensamble v

8, Los seguros de fuerza de rotacion deben alcanzar 13N*M cuan

necesita ser revisado regelarmente

A
ADVERTENCIA Y MANTENTIMIENTO:

Después de desempaquetar, los materiales de eompaque v de proteccion
deben ser desechados

2. Revise antes de cada uso que las partes estén scguras v ajustadas.
3. 51 las partes no son mstaladas correctamente, puede ser peligroso!

4. Mo sobrecargar!

e

Evitar ambientes de excesiva humedad, rio o calor

6. Evite obstaculos con Ios cuales el iriciclo peeda colisionan

8. Fara provenir dxido, uzar abrillantador de aceite namiral en las parres soldadas

@, Desechar 1as bolsas de plastico, 1os ninos no deben jugar con ellas va que
representan peligro de asfixia

. Este producto tienge dos propositos:
a. Los nifios pucden impulsar por ellos mismao ¢l triciclo.
b. Los ninos ponen 1os pies en ol posapie v un adulto cmpuwa el miciclo

11, El producto debe ser usado con precaucidn va que habilidades son regqueridas
para evitar caidas o colisiones que pueden causar lesiones al usuario
0 teroeras pers 15.

12. Esre productoe debe ser ensamblado por un aduloo.

\

7. Mo pasar con pano hamedo la superficie puede perder el brillo o datar la pintura.
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